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Aboridzinska
materijalna kultura u
australskim muzejima

Porijeklo aboridZinskih zbirki w Australiji i izoan nje nedavno je
postalo predmetom brojnih studija. Kolonijalni muzeji su se poceli
usko povezivati s kolonijalnim praksama otudivanja i prisvajan-
Jja, a muzejske interpretacije povijesti autohtonih naroda pomno se
preispituju. U ovom clanku istrazuje se tradicija sakupljanja,
klasificiranja, dokumentiranja, pohranjivanja, izlaganja @ zastite
aboridzinske materijalne kulture w australskim muzejima 1 drugim
ustanovama. Tu tradicija, koja se razvila iz kolonijalnog diskursa
devetnaestog stoljeca, predstavlja kontinuwiran izazov i za kustose
i za aboridZinske zajednice. Kao mjesta susreta europskih i auto-
htonih kultura, muzeji ostaju vazna uporista w povijesti auto-
htonih naroda i kulturnog institucionalizma.

Klju¢ne rije¢i: muzejske zbirke, Aboridzini (Australija),
kolonijalni muzeji, muzejska etika, muzejska praksa, naba-
va muzejskih predmeta, dokumentacija zbirki, klasifikaci-
ja zbirki

Uvod

istrazivanju i naknadnoj analizi aboridzinskih pred-

meta u australskim muzejima, dolazi se do nemi-
novnog zakljucka da je ono §to danas postoji u njihovim depoima i na povremenim
izlozbama tek bijedan odraz samo nekoliko aspekata aboridzinskoga svakodnevnog
zivota i duhovnosti. Iako su brojni razlozi tomu, u ovom ¢u ¢lanku razmotriti samo
najocitije.
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Proces otkrivanja aboridzinske materijalne kulture u australskim ustanovama
mukotrpan je zadatak. UsredotoCenost na materijalnu kulturu jedne aboridzinske
skupine ¢ini ga jo§ izazovnijim, buducdi da su njihovi kulturni ostaci ¢esto rasijani po
cijelom kontinentu pa su potrebna duga razdoblja putovanja da bi se prikupili i
analizirali podaci. Muzejsko istrazivanje bilo je tek jedna komponenta mog projek-
ta koji je bio usredotofen na tradicijske prakse samo jedne aboridzinske skupine
(Gamaroi) iz sjevernog New South Walesa.' Iako je ova ¢injenica ogranicila opseg i
domet mog istrazivanja, njegovi su rezultati primjenjivi na aboridzinsku Australiju
opcenito. Ne postoji aboridzinska zajednica koja, u odredenom trenutku, nije iskusi-
la neki oblik kulturnoga genocida. Praksa sakupljanja odigrala je klju¢nu ulogu u
tom procesu. U ovom c¢lanku istrazujem metode nabave, klasifikacije, dokumentaci-
je, pohrane 1 izlaganja aboridzinske grade, koje su pridonijele otudivanju kulture
aboridzinskih naroda.

Podizanje vela prasine

Kao sto je pokazala Carol Cooper u izvjestaju AboridZinske i otocke zbirke u prekomorskim
muzejima, uobic¢ajena praksa australskih muzeja prije dvadesetog stoljeca bila je slan-
je nekih od nabavljenih aboridzinskih predmeta u britanske i druge europske muze-
je, bilo kao izraz paznje ili u znak dobre volje prema britanskoj kruni ili pak u razm-
jenu za druge predmete.” Moje istrazivanje bilo je, medutim, usredoto¢eno na
sadrzaj australskih saveznih, sveucilisnih i nekih lokalnih aboridzinskih muzeja,
galerija i pricuvnih centara u jugoistocnoj Australiji.

Podaci o broju, vrsti, stanju i javnoj/istrazivackoj dostupnosti aboridzinskih pred-
meta u australskim muzejima prikupljeni su u Melbourneu (srpanj 1997.), na
struénim putovanjima u Sydneyu (svibanj-lipanj 1997., rujan 1998., prosinac 1999.),
Canberri (kolovoz 1997.), Adelaidei (travanj-svibanj 1998.) i Brisbaneu (listopad
1998.), za vrijeme terenskog istrazivanja u sjevernom New South Walesu (srpanj-
rujan 1999.) i, u manjoj mjeri, dopisivanjem i preko javnih medija, ukljucujuéi
internet. Opisana situacija mozda ¢e se u narednim godinama promijeniti s obzirom
i na ¢injenicu da su neke od ovih ustanova bile (i jo§ uvijek su) u delikatnom proce-
su kontinuiranog pregovaranja s aboridzinskim zajednicama, narocito u vezi s repa-
trijacijom kulturno osjetljivog materijala.

Cesto je pisani materijal usmjeravao moju potragu, osobito onaj objavljen izmedu
1850-ih i1 1920-ih godina, to jest, u razdoblju od dvostrukog znacaja za o¢uvanje kul-

' Projekt je ostvaren kao glavna komponenta mog doktorata na Sveucili$tu u Melbourneu, od
veljace 1997. do listopada 2001. Druga dva podrudja mog istrazivanja bili su povijesni zapisi
i usmena tradicija Gamaroi naroda.

* Cooper, C. (1989) Aboriginal and Torres Strait Islander Collections in Overseas Museums, The
Institute Report Series, Canberra, Aboriginal Studies Press for Australian Institute of
Aboriginal Studies. "Otocki" se odnosi na narode Torresovog tjesnaca, sjeveroistocno od aus-
tralskog kontinenta (nap. prev.).
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ture vecine aboridzinskih skupina unutra$njeg New South Walesa i Queenslanda. U
prvom redu, ovo razdoblje pocinje neposredno nakon pocetka kolonizacije, kada su
lokalne aboridzinske skupine jo§ uvijek (i, rekla bih, u znatnoj mjeri) odrzavale svoj
tradicionalni identitet, koji je osiguravao da glavnina njihovog znanja ostane
uglavnom netaknuta. Kao drugo, ta je situacija omogudila, te uistinu i nadahnula,
odredeni broj amaterskih, a kasnije i profesionalnih antropologa (ili, primjerenije
onom vremenu, etnologa) da prosire i modificiraju postojeca nagadanja i vjerovan-
ja svojih suvremenika, uklju¢ujuéi i javnost opcenito, o australskim "plemenitim
divljacima". Dok je sve veci broj pojedinaca lutao prostranim ravnicama unutrasnje
Australije u potrazi za znanjem i materijalnim predmetima, kako se tada opcenito
vjerovalo, "brzo izumiruc¢ih Aboridzina", direktori i kustosi australskih muzeja
odusevljavali su se izgledima za obogacenjem svojih zbirki, po svoj prilici, zadnjim
ostacima kulture "na rubu izumiranja".’ Ta je situacija vrlo vjerojatno doprinijela
daljnjem, toga puta i kulturno ozakonjenom, iskorjenjivanju svetih aboridzinskih
obicaja. S jedne strane, poticala je Europljane da odlaze na teren i nabavljaju, Cesto
pod sumnjivim okolnostima, predmete aboridzinskih skupina koji su se koristili u
svakodnevnom Zzivotu i u odredenim ceremonijalnim prigodama. S druge pak
strane, postupno je odvracala Aboridzine od proizvodnje predmeta poput $titova i
bumeranga isklju¢ivo za svoje vlastite potrebe i, umjesto toga, poticala ih da
proizvode predmete s karakteristikama koje su se svidale europskoj "publici". To je
razlog zasto na nekim predmetima iz tog razdoblja otkrivamo cijeli niz uzoraka,
npr., izrezbarena srca, cvijece 1 druge neaboridzinske motive, koji su ocigledno uko-
rporirani u aboridzinski funkcionalni predmet i tako pretvoreni u aboridzinsko
umjetnicko djelo namijenjeno razmjeni ili prodaji.

Medutim, ne mozemo ignorirati niti ¢injenicu da su i Aboridzini, kroz nedostatak
svijesti ili Sutnju, pridonijeli kona¢nim tragi¢nim posljedicama. Nema sumnje da su
u nekim, iako vjerojatno dosta rijetkim slucajevima, Aboridzini imali koristi (barem
ekonomske) od europskog zanimanja za njihovu kulturu. Kao $to daju naslutiti bro-
jna kolonijalna iskustva, kada se sretnu dvije razlic¢ite kulture, obi¢no dolazi do
razmjene dobara ili trgovine.* Radi li se o razmjeni starosjedilackog oruzja za duhan,
staklene perle ili novac nebitno je tako dugo dok su obje strane zadovoljne (iako
opseg takvih ugovora ¢esto nije bio jasno definiran).

* Zanimljivo je da su AboridZini na "rubu izumiranja" ve¢ tako dugo da bismo trebali biti izne-
nadeni da ih jo§ uopcée ima, te da neki jo§ odrzavaju tradicionalne obicaje. Za podrobniju
raspravu povijesnog diskursa koji je stvorio i podupirao ovakav stav, vidjeti Peto poglavlje u:
Kovaci¢, L. (2001) Cataloguing culture: In search of the origins of written records, materi-
al culture and oral histories of the Gamaroi, northern New South Wales, unpublished PhD
thesis, Melbourne, University of Melbourne.

* Znacaj robne razmjene izmedu autohtonih naroda i kolonizatora opsirno su razmatrali
Humphrey, C. & Hugh-Jones, S. (1992) Introduction, u: Humphrey, C. & Hugh-Jones, S.
(eds) Barter, Exchange and Value: An Anthropological Approach, str. 1-20, Cambridge,
Cambridge University Press. Dvosmjerna priroda robne razmjene obja$njena je ovako: "U
osnovi, robnu razmjenu odreduje interes koji svaka strana ima za predmet one druge,
interes koji se zadovoljava transakcijom."; ibid., str. 7. U: Politicised values: The cultural
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Razlog zbog kojeg ovo i dan-danas previda vecina istrazivaca jest ¢injenica da su
nedjela 1 masakri koje su pocinili europski dosljaci (pojedinci i ustanove) nad
Aboridzinima ucinili bespredmetnima takve, ne tako znacajne (mada niposto
beznacajne), pojedinosti. Europa i njezini kolonijalni teritoriji doZivjeli su u devet-
naestom stolje¢u uspon fizicke antropologije kojoj je bila potrebna "svjeza"
istrazivacka grada u obliku ljudskih lubanja, kostiju i drugog osteoloskog materijala.
"Otimanje tijela" ubrzo je postalo najbrutalnijim (i najunosnijim) oblikom muzejske
"trgovine". Bila je to, u devetnaestom stoljecu, uobicajena metoda za snabdijevanje
prekomorskih i kolonijalnih muzeja aboridzinskim osteoloskim materijalom, dokazi
¢ega su jo$ opipljivi u vecini takvih ustanova.’

Novi vlasnici, nove pozicije

Aboridzinske zbirke u australskim federalnim i saveznim muzejima mogu se grubo
podijeliti u dvije skupine: prvu ¢ine takozvani tradicionalni predmeti nabavljeni u
ranom kolonijalnom razdoblju, a drugu predmeti nabavljeni u postkolonijalnoj eri.
Prvi su proizvedeni prije ili neposredno nakon pocetka kolonizacije, a obuhvacaju
bumerange, toljage, sjekire, $titove, koplja, djecje igracke, torbe, izrezbarena i
izbrazdana stabla, pogrebna pokrivala za glavu, kanue itd., kao i raznu arheolosku
gradu i predmete koje su Aboridzinima dale kolonijalne vlasti, poput ploca za prsa.’
Potonji su nabavljeni od aboridzinskih zajednica u proslih pedesetak godina, i
obi¢no predstavljaju oruzje, (dje¢je) crteze i umjetnost inspiriranu tradicionalnim
stilovima 1 metodama proizvodnje. Mene je kao istrazivaca ponajprije zanimalo da
identificiram porijeklo i sadasnji status prve skupine predmeta.

dynamics of peripheral exchange, u: ibid., str. 21-41, Nicholas Thomas navodi brojne opise
razmjene izmedu PolineZana, Inuita i pacifickih Otocana, te zapadnih dosljaka. Transakcije
su se u osnovi zasnivale na nejednakosti: "Ovdje, autohtoni stanovnici gotovo smjesta pre-
poznaju svoju tehnolosku inferiornost i u njima se javlja velika i neutaZiva Zelja za europ-
skom robom."; ibid., str. 22. U: Yesterday's luxuries, tomorrow's necessities: Business and
barter in Northwest Amazonia, u: ibid., str. 42-74, Stephen Hugh-Jones pokazuje kakav je
ucinak europska roba imala na narode Amazonije, i sli¢cno ukazuje na privlacnost te robe 1
njezinu ulogu u Zivotima autohtonih stanovnika: "Zapadna roba pruzala je nove i povecane
mogucnosti i za tehnolosku i za simboli¢ku inovaciju."; ibid., str. 59. U svojoj knjizi One Blood:
200 Years of Aboriginal Encounter with Christianity: A Story of Hope (1994), Melbourne, Oxford
University Press, str. 240, John Harris nakratko spominje "krajnju eksploataciju od strane
doseljenika" potaknutu "privremenom iluzijom Aboridzina o tome da su europski predmeti
izuzetno pozeljno bogatstvo. ... Suoceni s ne¢im $to im se moralo ¢initi kao nevjerojatno
bogatstvo, neki muskarci bili su voljni podvoditi svoje Zena za europske artikle."

® Kao $to razmatraju Monaghan, D. (1991) The body snatchers, u: Bulletin, str. 30-8, i
Turnbull, P. (1991) Science, National Identity and Aboriginal Body-Snatching in Nineteenth Century
Australia, London, Menzies Centre for Australian Studies, University of London.

® Mjedene ploce za prsa ¢esto su davane Aboridzinima koji su posredovali izmedu kolonijal-
nih vlasti i lokalnog aboridzinskog stanovnistva. Tipi¢na ploca sadrzi natpis "Kralj (ili
Kraljica) [tog i tog mjesta]" i stereotipne prikaze klokana i emua, danas sluzbenih amblema
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Sva aboridzinska grada takoder spada u jednu od cetiri kategorije: u etnografske,
arheoloske, "svete/tajne” ili osteoloske zbirke. Dok su prve dvije otvorene javnosti,
pristup "svetim/tajnim" i osteolo§kim zbirkama ogranicen je u razli¢itoj mjeri. Ova
podjela aboridzinske grade na takozvani svjetovni (to jest, u pristupu neogranicen)
1 "sveti/tajni" materijal kojemu je pristup bio ogranicen, dosla je do izrazaja u
posljednjem desetlje¢u. Prvi obuhvaca veéinu predmeta koristenih u svakodnevnom
zivotu, dok se drugi sastoji od privatnih i ceremonijalnih predmeta kao Sto su
churinge (zujace dascice) i dendroglifi.”

Postoje tri kategorije predmeta s ograni¢enim pristupom (ukljucujuci i "svete/tajne")
s obzirom na to tko ih i pod kakvim uvjetima moze vidjeti. Prvu kategoriju pred-
meta (npr.,, dendroglife) mogu vidjeti Aboridzini opéenito kao i ne-Aboridzini
(ukljuc¢ujuéi i muzejsko osoblje) koji dobiju posebno dopustenje od relevantne
aboridzinske zajednice. Predmete koji spadaju u drugu kategoriju (npr., ljudski
posmrtni ostaci) ne moze vidjeti nitko osim Aboridzina u izravnom krvnom srodstvu
1 relevantnog muzejskog osoblja. Napokon, treca skupina sastoji se od predmeta
poput churingi koji su tradicionalno bili dostupni samo odabranoj nekolicini (npr.,
potpuno iniciranim muskarcima/Zenama, ili ljudima od znanja). Buduéi da danas
viSe nema zivih ¢lanova zajednice koji bi mogli nadzirati takav materijal, zajednica
moze dati pravo trajnog nadzora nad njime odredenome muzeju u kojem se
pohranjuju trajno zapecaéeni predmeti koje ne moze vidjeti apsolutno nitko, ¢ak
niti direktor muzeja.

Savezni 1 sveucilidni muzeji imaju najvece zbirke aboridzinske grade, dok lokalne
aboridzinske galerije 1 pri¢uvni centri pohranjuju ogranic¢en broj predmeta lokalnog
porijekla ili proizvodnje te one rijetke koje su savezni muzeji vratili lokalnoj zajed-
nici. Na lokalnoj razini, ustanova poput astronomskog opservatorija moze ponekad
neocekivano pohranjivati neke lokalno nadene predmete.

Australije. O plo¢ama za prsa raspravljaju i stru¢njaci i aboridzinska inteligencija kao o
sramotnim kolonijalnim reprezentacijama "aboridZinskosti". Vidi, na primjer, Cleary, T.

(c.1993) Poignant Regalia: 19th Century Aboriginal Breastplates and Images: A catalogue of

Aboriginal breastplates held in public, regional and private collections in New South Wales, Victoria,
Tusmania, Queensland, South Australia, Western Australia and the Australian National Territory,
Glebe, NSW, Historic Houses Trust of NSW, i Healy, C. (2001) Chained to their signs:
Remembering breastplates, u: Creed, B. & Hoorn, ]J. (eds) Body Trade: Captivity, Cannibalism
and Colonialism in the Pacific, str. 24-35, Routledge in association with Pluto Press &
University of Otago Press.

7 Izrezbarena stabla ili dendroglifi jedinstveni su predmeti za aboridZinske narode Wiradjuri
i Gamaroi, iz centralnog i sjevernog New South Walesa, i za njihove neposredne susjede.
Razlikuju se dvije vrste dendroglifa: teleteglifi (inicijacijska stabla) i tafoglifi (pogrebna sta-
bla). Koristeni su u ceremonijalne svrhe i predstavljaju glavnu skupinu kulturno osjetljive
grade u saveznim muzejima jugoistone Australije. Teleteglifima je pristup prvotno bio
ograni¢en na potpuno inicirane muskarce, a prekriaj ovog tabua povlacio je smrtnu kaznu.
Tafoglifi se smatraju privatnim predmetima. Dendroglife mogu vidjeti samo ¢lanovi
doti¢nih aboridzinskih zajednica ili su dostupni uz pismeno dopustenje lokalnih
aboridzinskih zemaljskih vijeca.
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Kulturne ustanove koje pohranjuju aboridzinske predmete ukljuc¢uju takoder
knjiznice, arhive, Upravu za nacionalne parkove i zatitu prirode (s ograncima u
svakoj saveznoj drzavi) i razne vladine urede. Ove ustanove pohranjuju novine,
rukopise i rijetke knjige, fotografije, filmove, audio- i video-vrpce® te arheolosku
gradu. Ogranci Uprave za nacionalne parkove i zastitu prirode takoder su odgov-
orni za odrzavanje i nadzor aboridzinskih mjesta i objekata in situ. Pored ovih insti-
tucijskih izvora, znacajna koli¢ina podataka moze se dobiti od lokalnih povjesnicara,
antropologa i lingvista (amatera), kao i od lokalnih aboridzinskih zemaljskih vijeca 1
pojedinaca. Potonji vas mogu obdariti pricama i usmenom predajom, dopustiti da
posjetite znacajna mjesta, pomo¢i da dodete do grade s ogranienim pristupom u
saveznim i lokalnim muzejima, te nabavite obiteljska rodoslovlja.’

Zvucne i slikovne zbirke pri Australskom institutu aboridzinskih i otockih studija u
Canberri pohranjuju audio-vrpce i fotografije, od kojih su potonje snimljene u dru-
goj polovici devetnaestog stolje¢a, no bez dostatnih (ako ikakvih) pojedinosti o
osobama koje prikazuju i bez to¢nog datuma kada su snimljene. Na istu sam situaci-
ju naislaiu Arhivu New South Walesa u Sydneyu. Potresno je iskustvo pregledavan-
je fotografija koje prikazuju niz Aboridzina bez osobnih imena i kulturne pripadnos-
ti, kao 1 vladine misije i rezervate koji su pridonijeli tom kulturnom otudivanju.
Nedostatak atribucije na fotografijama prisutan je i u Slikovnoj zbirci Nacionalne
knjiznice Australije u Canberri.

Savezni muzeji pohranjuju posmrtne ostatke razlicitih aboridzinskih skupina, pon-
ajprije s ciljem odredivanja njihovog porijekla, to jest, geografskog podrugja i
jezi¢ne pripadnosti, starosti i stanja pokojnika koji odrazavaju klimatske, ekonomske
i druge uvjete zivota na tom podrudju itd. Odsjek za ljudsku biologiju Muzeja Juzne
Australije pohranjuje znatnu koli¢inu ove grade. Australski muzej u Sydneyu
pohranjuje nesto osteoloskog materijala. Muzej Queenslanda otpisao je vecinu oste-
oloske grade i repatrirao je zajednicama za ponovnu sahranu. Nisam imala prilike
vidjeti ovaj materijal, niti bi me to veselilo. Poput "svetog/tajnog" materijala, pristup
osteoloskoj gradi redovno je ogranicen i mogu je vidjeti samo krvni srodnici i pred-
stavnici doti¢ne aboridzinske zajednice.

Vecina ovih zbirki, medutim, trpi od istog nedostatka: ¢ak i gdje predmeti dolaze iz
odredene regije, njihova je jezi¢na pripadnost neizvjesna. To odrazava proizvoljne
procese odabira pri stvaranju ranih zbirki, koji su odgovorni za klasifikacijske etikete
koje ¢esto indiciraju tek Siru geografsku lokaciju kao mjesto porijekla predmeta.

* Video-produkcija je, iako nedavnog datuma, svejedno neprocjenjiv izvor informacija buduéi
da stari AboridZini umiru i ¢esto ne postoji nitko tko bi o¢uvao i proslijedio njihovu kultur-
nu bastinu. Godine 1999., na primjer, Uprava za nacionalne parkove i zastitu prirode New
South Walesa snimila je dokumentarni film Inard Oongali: Women's Journey, prvi opsezniji
video o "Zenskim stvarima" Gamaroi Zena, sa sedam glavnih starijih Gamaroi Zena. Jedna od
zena umrla je nekoliko mjeseci nakon njegovog objavljivanja.

? Kopije genealogija do kojih sam tako dosla poslane su zatim ljudima koji su mi dopustili da
ih vidim. Ostatak materijala nasao je put do moje disertacije, kako bi ga zajednice mogle
koristiti kao izvor priru¢nih informacija.
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Sada ¢emo se sustavnije pozabaviti osnovnim problemima s kojima se susrece svatko
koga zanima aboridzinska grada u australskim kulturnim ustanovama. To su: naba-
va predmeta; klasifikacija i dokumentacija predmeta; pohrana predmeta; i politika
muzeja prema aboridzinskoj gradi u njihovim zbirkama.

Nabava predmeta

Primarni cilj australskih muzeja, kao i svih drugih, bilo je ocuvanje australskih
aboridzinskih i drugih materijalnih predmeta od propasti uslijed zuba vremena,
vremenskih nepogoda i "nestru¢nog" rukovanja. Pored ovoga, australski muzeji
imali su 1 drugi cilj: da sakupe $to je moguce vise kulturne grade $to reprezentativni-
jeg porijekla, proizvodnje i, u manjoj mjeri, znacaja za izvorne vlasnike, kako bi stvo-
rili cjelovitu muzejsku zbirku. Medutim, sudeé¢i po onome $to je preostalo od
izvornih zbirki, ¢ini se da su australski muzeji podbacili u oba slucaja.

Kao prvo, pitanje oCuvanja danas je (osobito u slu¢aju autohtonih znanja i kultura)
sporno podrudje u kojem autohtona prava igraju znac¢ajnu ulogu i ukazuju na vazna
pitanja poput sljede¢ih: MoZemo li nazivati "o¢uvanjem" ono $to iz danasnje per-
spektive izgleda kao nemilosrdno pljackanje i krada od strane pojedinaca i institu-
cija? Na primjer, mogu li dendroglifi preseljeni sa svetih Gamaroi i Wiradjuri inici-
jacijskih mjesta na bilo koji nacin predstavljati kulturu koja vise ne postoji? Liseni
svoga kulturnog konteksta i geografske lokacije, moze li ih ikada aboridzinska ili
neaboridzinska publika vidjeti kao spomenike koji su prezivjeli zub vremena i
propast uslijed vremenskih nepogoda? A §to je s propascu koja je inherentna u
samom ¢inu njihovog preseljenja? A da ne spominjem sramotno bacanje novcic¢a
koje je odredilo sudbinu nekih od ovih stabala u odnosu na njihovu buducu
pohranu u okrilju dvaju saveznih muzeja (tada Nacionalnog muzeja Victorije u
Melbourneu i Muzeja Juzne Australije u Adelaidei)."

Nabava aboridzinskih predmeta u ranim danima muzeja ovisila je uvelike o znanju
1 vjestini kustosa, ne samo o gradi, nego i o nacinima njene nabave. Buduéi da je
prvim kustosima australskih muzeja redovno nedostajalo oboje (neki od njih nisu
imali nikakvu obuku u antropologiji ili srodnim disciplinama, i taj se trend dobrano
nastavio u dvadesetom stoljecu), ¢inilo bi se pravim ¢udom da su australski muzeji i
dalje na glasu zbog svojih aboridzinskih zbirki da nije bilo tri direktora u posljed-
njem desetlje¢u devetnaestog i u prva tri desetljeca dvadesetog stoljeca: Sira
Edwarda Stirlinga (Muzej JuZzne Australije, Adelaide; 1889.-1913., pocasni etnolog
1914.-1919.), Roberta Etheridgea, mladeg (Australski muzej, Sydney; 1895.-1920.,
pionirski rad 1889.-1918.), i Sira W. Baldwina Spencera (Muzej Victorije,
Melbourne; 1899.-1928., ¢lan upravnog odbora 1895.-1899.).

Ovi su direktori uveli dalekosezne promjene u politici svojih muzeja. Za njihova
upravljanja, nabava aboridzinskih predmeta dosegla je nevjerojatan porast.

'" Za dodatne pojedinosti, vidjeti dalje u tekstu.

m



172

Etnoloska istrazivanja / Ethnological Researches

Marljivo su radili, ne samo na snabdijevanju vlastitih zbirki predmetima nabavljen-
im u Australiji, ve¢ su ih i razmjenjivali s prekomorskim muzejima te kupovali na
medunarodnim izlozbama. Tako su mnogi nezamjenjivi aboridzinski predmeti
transportirani preko mora i Australija je ostala bez njih."

Prije toga, australski su muzeji nabavljali malo, osobito u razdobljima od 1853. do
1860. te od 1860. do 1874., §to je bio odraz opéeg nedostatka svijesti i nepriznavan-
ja aboridzinske kulture u australskim novoosnovanim kolonijama. Muzeji su se
suocavali s vaznim politickim pitanjem u svojoj potrazi za aboridzinskim predmeti-
ma 1 bili su u vrlo nepovoljnom polozaju zbog postupaka ranih doseljenika koji su
se vrlo cesto kosili s onima usmjerenim ka ocuvanju aboridzinskog nasljeda: auten-
ticne aboridzinske predmete bilo je sve teze naéi pod prismotrom doseljenika i
farmera neprijateljski raspolozenih prema Aboridzinima.

Godine 1882. zauvijek je izbrisan dragocjen izvor znanja za budude narastaje kada
su se zapalila 342 aboridZinska primjerka koje je Australski muzej nabavio i
pohranio u Vrtnoj palaci u Sydneyu nakon Medunarodne izlozbe 1879. U sljedecih
pet godina, kustos Muzeja dr. E. P Ramsey vise je nego utrostrucio broj etnoloskih
predmeta (ukljucujudi i neaustralske) u zbirci. Nije, medutim, bilo pokusaja da se
stvori muzejski katalog koji bi sadrzavao popis inventara saveznih muzeja, izuzev
kataloga Sira Baldwina Spencera za Nacionalni muzej Victorije (1901-1922), od
kojih sam uspjela konzultirati samo izdanja iz 1918. i 1922. godine.

Da rezimiramo, na ranije nabavke utjecali su sljedeci problemi:

1.  opdinedostatak svijesti 1 nepriznavanje aboridzinskih kultura;

2. sukobljavajudi interesi: kustosi naspram doseljenika i farmera;

3. neosposobljeni kustosi i muzejsko osoblje; i

4. nepostojanje (primjerenih) muzejskih kataloga i popisa inventara.

Zamjetljiv izuzetak u sabirackoj strasti muzejskih kustosa bili su predmeti koje su
izradile 1 koristile aboridzinske Zene i djeca. Glavni razlog njihovoj vidljivo slaboj zas-
tupljenosti u zbirkama jest ¢injenica Sto su muzejsko osoblje sacinjavali muskarci,
anglosaski "stru¢njaci" koji u "zenskim stvarima" nisu vidjeli nista posebno ili vrijed-
no, ¢ak kada im je i bilo dopusteno da promatraju njihovu svakodnevniju stranu. O
tome govore 1 Anderson i Reeves: "Odsutnost Zena u odsjecima za etnografiju ostavi-
la je dugorocne posljedice na rodnu ravnotezu aboridzinskih zbirki. Nedavno
istrazivanje aboridzinskih zbirki glavnih saveznih i federalnih muzeja pokazalo je da
se izmedu 75% 1 80% svih predmeta odnosi na materijalnu kulturu muskaraca prije
nego Zena."”

" Usp. McCarthy, F.D. (1982) Anthropology in the museums of Australia, w: McCall, G. (ed.)
Anthropology in Australia: Essays to Honour 50 Years of "Mankind", Sydney, Anthropological
Society of NSW, str. 24 - 25.

2 Anderson, M. & Reeves, A. (1994) Contested identities: Museums and the nation in
Australia, u: Kaplan, F. (ed.) Museums and the Making of 'Ourselves': The Role of Objects in
National Identity, London & New York, Leicester University Press, str. 108.
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Predmeti u vlasnistvu danaénjih muzeja nabavljeni su na nekoliko razli¢itih nacina:
a) sakupljanjem u takozvanim "muzejskim ekspedicijama" kOJeJe podu21ma10 muze-
jsko osoblje; b) otkupom uglavnom od pojedinih sabiraca i, u manjoj mjeri, na
drazbama; c) razmjenom; d) donacijom; e) na nepoznat nacin.

a) Termin "muzejska ekspedicija"” odnosi se na odlazak muzejskog osoblja na teren

od, u ovom slucaju, antropoloskog interesa, i nabavljanje primjeraka od pojedi-
naca ili skupine ljudi, ili naprosto uzimanje (ponekad doslovno otimanje) pred-
meta koji su se smatrali znanstveno dragocjenima, od kojih bi inace neki ubrzo
nestali uslijed starosti, atmosferskih uvjeta i, tek nedavno priznatog, vandalizma.
U proslosti, ova je odluka cesto ovisila o jednom ili dva "antropologa". S
izuzetkom najrecentnijih nabavki, nisam naisla ni na jedan dokumentirani prim-
jer u kojem bi se muzejsko osoblje posavjetovalo i dobilo odobrenje od doti¢nih
lokalnih skupina ili pojedinaca prije (ili barem nakon) preseljenja bilo "profanih"
bilo "svetih" predmeta s mjesta njihove proizvodnje ili nalazista.

Kada se radi o Gamaroi gradi, "muzejske ekspedicije” poduzimali su pocetkom
20. stoljeca Robert Etheridge, mladi i Edmund O. Milne, obojica kustosi
Australskog muzeja, koji su za Muzej nabavili osamdesetak dendroglifa sa starih
inicijacijskih i pogrebnih mjesta u sjeverno-centralnom New South Walesu.

Harvardsko-adelaidska ekspedicija iz 1938.-1939., koju su predvodili Norman B.
Tindale i Joseph B. Birdsell i koju je Tindale dokumentirao u svom Dnevniku,"
sjekla je preko juzne, jugoisto¢ne i sjeveroistocne Australije. Za vrijeme ekspedi-
cije, sakupljena je dragocjena arheoloska grada, koja je ukljucivala Zrvnjeve,
sjeciva, nakovnje, vrhove sjekira, krhotine sjekirica, strugala, cilkone"” , skoljke za
ishranu i druga kamena oruda iz sjeverno-centralnog New South Walesa.
Unutar bogate nearheoloske grade, nabavljena je i splav (kanu) s rijeke
Macintyre te sedam dijelova kanua iz Boggabille, takoder na rijeci Macintyre.
Sakupljen je i velik broj genealogija.

Godine 1949. zdruzena "muzejska ekspedicija’, predvodena Normanom B.
Tindaleom iz Muzeja Juzne Australije (Adelaide) i Donaldom Tugbyjem iz
Nacionalnog muzeja (Melbourne), a "nadahnuta" Lindsayom Blackom iz gradica
Leetona, NSW, posjetila je Boru Collymongle (musko inicijacijsko mjesto
Gamaroi naroda) blizu Collarenebrija. Oni su posjekli pedeset dva dendroglifa i,
podijelivsi ih u dvije hrpe bacanjem nov¢iéa, transportirali do saveznih muzeja u
Adelaidei 1 Melbourneu."® Etnografski katalog Muzeja Victorije'” navodi da je

" Primijenjen u racunalnom ispisu Gamaroi predmeta u Muzeju Victorije, od srpnja 1997.

" Tindale, N. B. [1938-39] The Harvard-Adelaide Universities Anthropological Expedition,
Australia, 1938-39: Journal and Notes, MS 1, str. 1-758, Adelaide, Division of Ethnography,
South Australian Museum.

¥ Orig. cylecons: cilindri¢no-koni¢ni kamenovi koji su se koristili u ceremonijalne svrhe
(op.prev.).

'* Dio dogadaja vizualno je dokumentirao H. R. Balfour (Nacionalni Muzej, Melbourne).
Kopija filma koji se nalazi u Muzeju Juzne Australije, prema sluzbenici Muzeja, poslan je
lokalnoj aboridZinskoj organizaciji u New South Walesu.

'” Racunalni ispis od srpnja 1997.
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dvadeset tri od ovih stabala sakupio Lindsay Black, a datum je sabiranja nepoz-
nat. Datum dostupnostl od 31. sije¢nja 1950., medutim, ukazuje na "muzejsku
ekspediciju” iz 1949. Clanak Frede Young" o uklanjanju dendroghfa s Bore
Collymongle navodi da su uklonjena pedeset dva stabla, od ¢ega je po dvadeset
pet poslano u dva savezna muzeja, a preostala dva u Muzej Queenslanda u
Brisbaneu. Pokazalo se, medutim, da Muzej Queenslanda ne posjeduje nijedan
dendroglif s te lokacije. [to se dogodilo s njima, a $to s druga dva iz Muzeja
Victorije? Jesu li nepravilno Kklasificirani, poslani neregistrirani u neki drugi
muzej koji ih jo§ uvijek pohranjuje, unisteni u procesu prilagodbe na novu sred-
inu ili na¢inom rukovanja, ili je autorica ovog ¢lanka javnosti dala nedosljednu
ili ¢ak pogresnu informaciju? Ja nisam uspjela pronaéi odgovore na ova pitanja.
Neki muzejski predmeti otkupljeni su od pojedinih nezavisnih trgovaca/prepro-
davaca, ukljucujuéi putnike. Ni tu ne postoje dokazi koji bi podrzali ono §to
danas mogu biti tek nagadanja: Jesu li ovi predmeti razmjenjivani za materijal-
na dobra, otkupljeni novcem, ukradeni, ili jednostavno darovani ljudima koji su
zbog svijetle puti mozda prepoznati kao duhovi predaka ili naprosto kao dobro-
hotni putnici-namjernici (ponekad u potrazi za znanjem i/ili fizickim dokazom
njegova postojanja), voljni ili ¢ak Zeljni slusati aboridzinske pric¢e? Vrlo je vjero-
jatno da su nabavljeni na sve ove nacine, ovisno o ljudima i okolnostima.
Prirodoslovac Charles Daley pojavljuje se kao jedan od nekoliko nezavisnih "pro-
fesionalnih" sabiraca iz New South Walesa, koji je vjerojatno zivio od prihoda
dobivenih snabdijevanjem muzeja aboridzinskim predmetima.

Australski muzej jedina je ustanova koja ima podatke o kupovinama na
drazbama, sve novijega datuma.

Ne postoji posebna dokumentacija o razmjeni pojedinih predmeta iz australskih
muzeja s drugim australskim ili prekomorskim muzejima, osim u sludaju
Australskog muzeja u Sydneyu. Letimican pregled popisa predmeta iz Australije
u prekomorskim muzejima otkriva, medutim, da ogroman broj aboridzinskih
predmeta mora da je ili razmijenjen za druge predmete iz njihovih zbirki, ili
kupljen."

U nekoliko slucajeva jasno je da j Je postojao neki oblik razmjene ili transakcije
izmedu nekih australskih muzeja jer predmeti koji su svojedobno bili navedeni
kao dio inventara jednog muzeja ili neke druge ustanove odjednom vise nisu
tamo nego na nekoj drugoj lokaciji. To je sluc¢aj s dva dendroglifa koji su prvo
bili pohranjeni u Australskom institutu za anatomiju u Canberri, odakle su kas-
nije prebaceni u jedan od muzeja. Ponekad je tesko pratiti kretanje nekih pred-
meta od jednog muzeja do drugog.

Donirani predmeti dolaze iz privatnih zbirki pojedinaca. To su cesto ¢lanovi
muzejskog osoblja, obi¢no kustosi ili istrazivaci. Ponekad su donacije davali
misionari ili putnici, kao i vlasnici farmi i lokalni stanovnici.

Zbirke Sira Williama Macleaya, koje su sadrzavale prirodoslovne primjerke, kao
1 australsku antropolosku i arheolosku gradu, sabirane su u 1860-ima 1 1870-ima,

" Young, F. (1949) Scientists save sacred trees..., Australian Women's Weekly, [str. 20-21].
' Usp. Cooper, op.cit.
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a potom darovane danasnjem Muzeju Macleay pri Sveucdilistu u Sydneyu.

e) Za odredeni broj predmeta danasnji kustosi ne mogu ustanoviti pojedinosti nji-
hove nabave, to jest, ime osobe ili naziv ustanove od koje su prvotno nabavljeni
ili datum transakcije. Umjesto tih podataka, oni nose oznaku "nepoznato".

Za to postoji nekoliko razloga: nedostatak primjerene obuke, znanja i vjestina
prethodnih kustosa; nedovoljni podaci i dokumentacija predmeta u vrijeme nji-
hove nabave; i konac¢no, odgovore treba potraziti izvan muzejskih ustanova, s
obzirom na to tko je i kako prvotno nabavio ove predmete. Kao §to sam veé
istaknula, gotovo je nemoguce otkriti sve ¢initelje 1 karike u lancu oblikovanja
danasnjih muzejskih zbirki.

Baza podataka Arheoloske zbirke Muzeja Juzne Australije uredno predocava
kako i od koga su predmeti nabavljeni, iako u nekim slu¢ajevima bez godine
transakcije. Tri sveska vodi¢a kroz glavnu aboridzinsku zbirku, medutim,
redovno trpe od nedostatka znacajnih pojedinosti o nabavi, s izuzetkom pred-

meta nabavljenih za vrijeme Harvardsko-adelaidske ekspedicije Tindalea i
Birdsella 1938.-1939. godine.

Nacionalni muzej Australije (Canberra) ima dobro dokumentiranu bazu podata-
ka o aboridzinskim predmetima iz New South Walesa. Po mojemu misljenju,
jedini je nedostatak racunalnog kataloznog sustava ovog Muzeja §to postoje datu-
mi zaprimanja samo za nekolicinu, a ne za sve predmete.

Klasifikacija i dokumentacija predmeta

Glavni je problem Kklasifikacije aboridzinskih predmeta njihova multifunkcionalna
priroda. Jedan te isti predmet ima, ili kontekstualno dobiva, nekoliko, ako ne
mnogo, "razli¢itih" znacenja i funkcija. Upotreba i znacaj koji je neki predmet imao ili
ima za osobu aboridzinskog porijekla ju¢er odnosno danas variraju jednako kao i
upotreba i znacaj koji on ima za neaboridZinsku osobu dvadeset prvog stoljeca. Stoga
je izuzetno tesko Kklasificirati aboridzinske predmete prema bilo kakvim kriterijima.

Na primjer, izrezbareno drvo u svom autenti¢nom i kulturnom ambijentu za pri-
padnika Gamaroia iz pretkolonlzacgskog razdoblja VJerOJatno je (jer mozemo samo
nagadati o onome Sto je bilo) imalo cijeli niz znacenja i vaznih prakti¢nih, kao i
duhovnih funkcija. Naravno, sva ova znacenja i funkcije zajedno su tvorile jedin-
stveno holisticko tijelo kulturalno vaznog znanja, iako su mozda bili od ograni¢enog
znacaja za pojedine ¢lanove Gamaroi drustva.

U muzejskom su kontekstu aboridzinski, a mozemo zakljuciti, i svi drugi predmeti,
dekontekstualizirani (kroz sam ¢in preseljenja s mjesta njihova porijekla) i rekontek-
stualizirani (zadobivsi svojim bivanjem u muzeju lepezu novih znacenja).** Valja

20

Vidjeti, na primjer, Lumley, R. (1988) The Museum Time-Machine: Putting Cultures on Display,
London & New York, Routledge, i Russell, L. (1995) (Re)presented pasts: Historical and
contemporary constructions of Australian Aborigines, unpublished PhD thesis, Melbourne,
University of Melbourne.
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imati na umu da muzeji javnosti prezentiraju materijalnu kulturu u rekonstruiranom
"tradicionalnom" kontekstu, to jest, muzejsku Verzuu ili, prge Verzge proslosti i
sadasnjosti buduci da se pohtlke muzeja, a time i postavi mijenjaju. K tome, svaki
pojedini predmet na Javn0J izlozbi prolazi kroz proces daljnje rekontekstualizacije
kroz gledateljevu percepciju i prethodno znanje (koje moze ili ne mora postojati) o
"autenti¢nom" drustveno-povijesnom kontekstu.

Klasifikacija predmeta od dvostrukog je znacaja za muzeje: vazna je za organizaciju
sustava pohrane i dokumentacije koji su i inaCe usko povezani. "Klasifikacija"
podrazumijeva svrstavanje ili organizaciju grade na odreden nacin, prema
odredenim kriterijima. Ona omogucava muzejskom osoblju da dodijeli odredenim
predmetima odredeno mjesto u depou i evidentira njihove opise u racunalnom sus-
tavu. Gotovo je 1 nepotrebno spominjati da je to zapadni koncept koji se ne uklapa
dobro, ako ikako, u aboridzinske predodzbe o vremenu i prostoru.

Osoblje muzeja klasificiralo je aboridzinske predmete prema, u osnovi, samo dva
kriterija: prvo, prema geografskoj lokaciji, i drugo, prema upotrebi. Da bi ih ovako
klasificiralo, osoblje se oslanjalo na dodatne potklasifikacije prema obliku, stilu, i
(ponekad) materijalu. [to kustos ima vi$e znanja i sposobnosti da prepozna odreden
oblik, stil i materijal, to je vjerojatnije da ¢e predmet ispravno Kklasificirati, ponajpri-
je zato $to se pokazuje da je kriterij geografske lokacije jednako nepouzdan kao i
ostali, iako ga je muzejsko osoblje odabralo kao najpouzdaniji (ili barem najprepoz-
natljiviji).

1. Klasifikacija aboridzinskih predmeta prema geografskoj lokaciji/nalazistu stara je

i dobro utvrdena praksa australskih muzeja. Za to postoje tri razloga:

a) Grada nabavljena u ranim fazama razvoja muzeja nije bila dovoljno dokumen-
tirana, zato §to su nezavisni preprodavaci nerado otkrivali od koga su je
nabavili.

b) Kao $to Bolton upozorava, "[r]azlike izmedu skupina Cesto je mnogo teze
ustanoviti nego razlike izmedu mjesta: jezici klize s jednoga dijalektalnog
podrudja na drugo, skupine se same klasificiraju na drugoj osnovi nego $to to
¢ine njihovi susjedi i administratori, 1 mijenjaju se prema tome kako obican
tok ljudskog Zzivota - brak, smrt, neprijateljstvo i pomirba - modificiraju nji-
hove strukture i saveze."'

Ovo je osobito to¢no u slucaju velikih konfederacija poput Gamaroi naroda,
koji se sastojao od vise manjih skupina, $to se odrazilo na jezike i dijalekte nji-
hovog teritorija.

) Osoba ili skupina koja je neki predmet izradila moze, ali i ne mora biti ista
osoba ili skupina koja taj predmet koristi, razmjenjuje, prodaje ili daje sakupl-
jacu bilo na tom istome mjestu ili negdje drugdje. Cesto trgovanje susjednih

' Bolton, L. (1997) A place containing many places: Museums and the use of objects to rep-
resent place in Melanesia, u: Australian Journal of Anthropology, Vol. 8, No. 1, str. 21.
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aboridzinskih skupina koje opisuje McCarthy* navodi na zaklju¢ak da danas
nipo$to ne mozemo biti sigurni da su predmet izradili ¢lanovi odredene
skupine, a ne njihovi susjedi. Zbog toga su muzejski predmeti klasificirani
prema mjestu na kojem su nadeni, a ne prema mjestu njihovog porijekla.

2. Kada govorimo o razli¢itim upotrebama za koje su predmeti bili izradeni, opet
se bavimo zapadnim pojmovima i percepcijama. Aboridzinskim predmetima
redovno se pripisuje jedna od sljedecih etiketa:* oruzje: toljaga, $tit, bumerang,
koplje, baca¢ koplja ... kameno orude: sjekira, sjekirica, cilkon ... odjeéa: pokri-
vac od oposumove koZe ... pribor za skupljanje i pripremu hrane: torba, Stap za
kopanje, Zrvanj, posuda ... pribor za lov i ribolov: kanu, ribarska mreza ...
igracka: weet weet ... dekorativni predmet: ukras za glavu, ogrlica, ploca za prsa
... ritualni predmet: dendroglif, pogrebno pokrivalo za glavu ...

Ova je podjela nezadovoljavajuéa jer ne uzima u obzir mogucu multifunkcionalnost
aboridzinskih predmeta. Neki od ovih predmeta imali su vise od jedne upotrebe:
koplje se, na primjer, koristilo i kao pribor za lov i kao oruzje za borbu.*

Bolton navodi da se predmeti u muzejskim zbirkama "odabiru na temelju njihove
materijalnosti i njihove prenosivosti".* To namece dodatne probleme kada se radi o
pohranjivanju i prezentaciji aboridzinskih predmeta u muzejima. "Materijalnost"
podrazumijeva da samo predmeti koji su opipljivi i kojima se moze fizicki rukovati
nalaze put do zbirki. A $to je s drugim oblicima aboridzinskog znanja kao Sto su
pripovijedanje i nastanjenost predmeta duhovima? Tek nedavno su australski
muzeji postali svjesni ovih pitanja. Bolton spominje sastanak pacifickih muzejskih
kustosa u Vanuatuu u srpnju 1995., na kojem su sudionici razmatrali pitanje duho-
va koji nastavaju predmete autohtonih naroda u muzejskim zbirkama i njihovu
zabrinutost za moguce posljedice po sigurnost kustosa, kao 1 njthovu odgovornost za
tako reprezentirana mjesta.” To je ocigledno bio pokusaj bavljenja autohtonim, a ne
isklju¢ivo zapadnim pristupima u muzejskoj praksi.

Posljednjih godina australski su muzeji bili svjedocima pokusaja da se aboridzinska

znanja prezentiraju u vise "aboridzinskim" kontekstima. Audio-zapisi, video- i inter-
aktivna racunalna prezentacija postaju sve popularniji. Pa ipak, ovo stvaranje

* McCarthy, ED. (1939) "Trade' in Aboriginal Australia and 'trade' relationships with Torres
Strait, New Guinea and Malaya, u: Oceania, Vol. 9, No. 4, str. 405-38. Vol. 10, No. 1, str. 80-
104. Vol. 10, No. 2, str. 171-95.

* Usporedi. Meehan, B. & Bona, J. (1986) National Inventory of Aboriginal Artefacts, Australian
Museum, Sydney, Aboriginal Arts Board & Australian Institute of Aboriginal Studies.

* U The Traditional Mode of Production of the Australian Aborigines (1987), North Ryde, NSW,
Australia & London, UK, Angus & Robertson, str. 67, F.G.G. Rose potvrduje da "[g]ranica
izmedu toga je li se predmet koristio kao oruzje za borbu ili kao pribor za lov ili sakupljan-
je hrane ¢esto nije bila jasno definirana."

* Bolton, op.cit., str. 20.

% Tbid., str. 31.
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"aboridzinskih" konteksta postize se uglavnom zapadnim sredstvima: magneto-
fonom, videom ili touch-screenom umjesto stvarnom osobom ili skupinom ljudi.”

"Prenosivost" podrazumijeva da samo oni predmeti koji se mogu fizi¢ki prenijeti od
mjesta svog porijekla do muzeja postaju muzejskim predmetima. U slu¢aju Gamaroi
grade, muzejsko je osoblje ¢esto zanemarivalo ovo nacelo, osobito doslovhom sjecom
izrezbarenih stabala s muskih inicijacijskih mjesta i njihovim kamionskim trans-
portom do glavnih gradova dviju saveznih drzava.

Pohranjivanje predmeta

Aboridzinski predmeti u muzejskim zbirkama redovno su pohranjeni na Cetiri
razli¢ita nacina:

1. Na otvorenom, na dugim metalnim policama: predmeti srednje veli¢ine od
tvrdeg materijala koji nisu lako podlozni o$te¢ivanju, npr., oruzje i pribor za lov,
igracke; povremeno se ovako pohranjuju i izrezbarena i izbrazdana debla;

2. U dugim, ravnim ladicama, polozeni na ili umotani u velike, tanke komade
papira: mali i predmeti srednje veli¢ine koji zahtijevaju pazljivo rukovanje i
osjetljivi su na prasinu, npr., odjeéa, drveno oruzje;

3. U manjim kartonskim kutijama, umotani u nekoliko slojeva tankog papira: mali
predmeti osjetljivi i fizicki 1 kulturno, npr., pogrebna pokrivala za glavu napravl-
jena od gipsa, cilkoni od mekSeg kamena; skupine malih predmeta iste vrste
nadeni na istoj lokaciji, npr., arheoloska grada;

4. Na otvorenom, u posebnoj nisi ili odjeljku: pojedini predmeti ili skupine velik-
ih predmeta iste vrste, npr., kanui; ponekad kulturno osjetljivi predmeti kojima
je pristup ogranicen, npr., dendroglifi. Ponekad su ovi predmeti zajedno vezani
u okomitom polozaju pomoc¢u metalnog lanca ili stavljeni pojedinac¢no u
zaStieniji odjeljak u depou. Povremeno su pohranjeni vodoravno na otvorenim
policama, ili pri¢vr§¢eni na posebne stalke i prekriveni lakom tkaninom. Samo su
u jednom slu¢aju dendroglifi bili pohranjeni u kutijama pojedinacno
prilagodene veli¢ine, ¢ime se u potpunosti §tite od prasine i opetovana rukovan-
ja. Kako se dendroglifi smatraju kulturno osjetljivom gradom, obi¢no se pohran-
juju odvojeno, u podrudju kojem je pristup ogranicen.

U depou, police obi¢no zauzimaju srediSnje mjesto, s ladicama i odjeljcima

polozenim boc¢no. Police i ladice klasificirane su i etiketirane prema opéem porijek-

lu predmeta u njima. Tako su svi predmeti iz sjeverno-centralnog New South

¥ Sjecam se aboridzinske izlozbe u Australskom muzeju u Sydneyu u svibnju-lipnju 1997.
godine, na kojoj su australskoj publici prezentirane dvije pri¢e u kazivanju aboridzinskih
osoba iz sjevernog New South Walesa, zabiljezene na magnetofonsku vrpcu. Snimka bi se
aktivirala svaki put kad bi posijetitelj stao na odredeno mjesto (rekonstrukciju spilje s otisci-
ma ruku). Izuzetak u ovoj praksi uvodenje je aboridzinskih vodica koji odgovaraju na pitan-
ja posjetitelja u novome melburnskom muzeju.
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Walesa i juznog Queenslanda pohranjeni na jednom mjestu, $to i opet ovisi o nji-
hovoj vrsti.

Metoda pohrane pojedinih predmeta ovisi uvelike o kustosovoj vjestini, znanju i
sklonostima. Jedna te ista vrsta predmeta moze biti pohranjena na dva (rjede vise)
razli¢itih nac¢ina. Na primjer, neki kustosi dozivljavaju drveno oruzje kao osjetljivo
na vanjske utjecaje i stavljaju ga u ladicu oblozenu papirom, dok ga drugi naprosto
pohranjuju na otvorenoj polici.

Pokusaj da se aboridzinski predmet opisan u katalogu zbirke pronade na polici ili u
ladici Cesto je mukotrpan proces, ¢ak i za same kustose. TeSkoca lezi u ¢injenici da
su svi aboridzinski predmeti iz cijele Australije pohranjeni u istom prostoru (obi¢no
u samo jednoj prostoriji za glavnu, javnosti dostupnu, aboridzinsku zbirku), koji je
dalje podijeljen prema vrsti predmeta i teritoriju, gotovo nikad prema pojedinim
jezi¢nim skupinama. K tome, katalozi na karticama, poput onoga koji jo§ postoji u
Australskom muzeju u Sydneyu, i opet klasificiraju aboridzinsku gradu prema
njenoj vrsti, a ne prema njenom porijeklu. Istraziva¢ neminovno provodi nekoliko
dana radedi biljeske o predmetima koje zeli vidjeti (ako je to moguce), dodatnih
nekoliko dana (ako ne tjedana) ugovarajuéi vrijeme posjete depou s kustosom
odgovornim za taj odsjek 1/ili odnose s javnoscu i, kad se kona¢no nade u depou,
potreban mu je jo§ barem jedan dan da pronade predmete na licu mjesta. Konacno,
videne/fotografirane predmete treba usporediti s njthovim opisima u katalogu, §to
lako moze biti pogubno za Zivce ako istraziva¢i nemaju na raspolaganju sliku
doti¢nog predmeta (bilo muzejsku fotografiju bilo slikovnu dokumentaciju iz objavl-
jenog materijala).

Danas ve¢ina muzeja koristi racunalno katalogiziranje i prenosi podatke sa starih,
tipkanih kataloznih kartica u racunalne baze podataka. To omogucava osoblju i
istraziva¢ima da dodu do postojecih (¢esto mizernih) podataka brze i ucinkovitije,
kao i da ih sami pretrazuju prema odredenom kriteriju, kao $to su geografska
lokacija ili sakuplja¢. Australski muzej jedini je izuzetak od tog pravila, jer se jo§ uvi-
jek uvelike oslanja na stari sustav kataloga na karticama.

Katalog aboridzinskih predmeta obi¢no sadrzi podatke o nizu pojedinosti, od kojih
obi¢no nisu sve poznate. Ti su podaci ¢esto izvadeni i kompilirani sa starijih doku-
menata (registara i kataloga) i, zbog svih prethodno navedenih razloga, najcesce
nepotpuni. prikazuje kataloske podatke o aboridzinskim predmetima u muzejskim
zbirkama.*

* Popis ukljucuje sve kategorije koje sam susrela u muzejskim katalozima, dok, naravno, u
vedini muzeja nece sve postojati, ili ¢e neke biti medusobno zamjenjive.
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Politika muzeja prema aboridzinskoj gradi

Nakon vatrenih rasprava o aboridzinskoj kulturnoj bastini u australskim ustanova-
ma 1980-ih 1 1990-ih,* muzeji, knjiznice i druge riznice aboridzinske grade bili su
prisiljeni zauzeti drukdije stajaliSte i donijeti smjernice za novu politiku u odnosu na
aboridzinsku i otocku gradu. Kako su brojne struc¢ne studije osporavale "vlasnistvo"
muzeja nad autohtonim predmetima (i znanjima), pojavio se novi pojam skrbljenja.*
Kroz vise od dvadeset godina, muzeji i druge kulturne ustanove proizvele su poveci
broj zakonskih dokumenata koji (re)definiraju njihovu poziciju u odnosu na ovu
gradu. Danas australski savezni muzeji ne djeluju kao vlasnici, ve¢ kao skrbnici nad
aboridzinskim predmetima u svojim zbirkama u ime aboridzinskih zajednica. Na
federalnoj razini, ovu ulogu muzeja i ostalih federalnih ustanova regulira i
sankcionira niz zakona Commonwealtha, ukljucujudi Zakon o zastiti nacionalnih parko-
va i prirode (1975.), Zakon o australskim muzejima (1980.), Zakon o zastiti aboridZinske i
otocke bastine (1984.) i dokument Previous Possessions, New Obligations® UdruzZenja odb-
ora australskih muzeja. Svaka savezna drzava takoder ima vlastite zakone o auto-
htonoj gradi. Povrh toga, pojedini savezni muzeji razvili su svoje vlastite protokole,
u skladu s navedenim.*

Ovakva politika rezultirala je konkretnim promjenama u muzejskoj praksi. Zbirke
"svete/tajne" 1 osteoloske grade opcenito su zatvorene za nove nabavke, osim gdje to
ne zahtijevaju aboridzinske zajednice. NeSto je grade otpisano i vraceno zajednica-
ma u skladu s odobrenim zahtjevima za repatrijaciju. To se odnosi uglavnom na
ljudske posmrtne ostatke.

Opce nezadovoljstvo uskim, jednostranim pristupom autohtonoj gradi rezultiralo je
njegovim povlac¢enjem pred pritiscima za raznoliko$¢u interdisciplinarnih stajalista
bliskih autohtonim narodima. U prezentaciji aboridzinske grade, muzeji odnedavno
¢ine napore za promicanje autohtona stanovista osiguravajudi izlozbeni prostor u
skladu sa zahtjevima okoli$a, zaposljavajuci aboridzinsko osoblje kao vodice i tumace
izlozbi, i upustajudi se ¢eS¢e u konzultaciju s aboridzinskim zajednicama. Samostalni

* Vidi Attwood, B. & Arnold, J. (eds) (1992) Power, Knowledge and Aborigines, Bundoora, Vic,
La Trobe University Press; Healy, C. (1994) Histories and collecting: Museums, objects and
memories, u: Darian-Smith, K. & Hamilton, P. (eds) Memory and History in Twentieth-Century
Australia, str. 33-54, Melbourne, Oxford University Press; McBryde, I. (ed.) (1985) Who
Ouwns the Past?, Melbourne, Oxford University Press; i Rigg, V. (1994) Curators of the colo-
nial idea: The museum and the exhibition as agents of bourgeois ideology in 19th century
NSW, u: Public History Review, Vol. 3, str. 188-203.

* Vidjeti, na primjer, Mulvaney, D.J. (1989) Aboriginal Australia: Custodianship or owner-
ship? A reflection on the National Estate, u: Heritage News, Vol. 11, No. 4.

* Previous Possessions, New Obligations: A Plain English Summary of Policies for Museums
in Australia and Aboriginal and Torres Strait Islander Peoples, [1993], North Fitzroy, Vic,
Museums Australia Inc.

% Australski je muzej, na primjer, razradio Politiku i procedure za aboridzinske i otocke zbirke
i srodna pitanja, [n.d.], Sydney, Australian Museum.
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1 nesamostalni stru¢njaci odigrali su vaznu ulogu u zagovaranju i promicanju prava
autohtonih naroda, a eticke smjernice drustvenih istrazivanja prosirene su i na sakupl-
janje, izlaganje, upravljanje i promicanje autohtone grade.” Staromodni dijelovi muze-
ja, poput Galerije pacifickih kultura pri Muzeju Juzne Australije u Adelaidei, stekli su
dvosmislen pocasni naslov muzej unutar muzeja,”* dok nova, postkolonijalna iS¢itavanja
multikulturalnih prostora stvaraju nove drustvene i muzejske krajobraze.

Unato¢ takvim dalekoseznim promjenama i suradnji s autohtonim zajednicama,
muzeji se i dalje (i mozda sve vide) dozivljavaju kao gatekeepers®” koji provode kon-
trolu nad autohtonom gradom prema vlastitim kriterijima: ogranicavajuci pristup
samonametnutim mehanizmima kontrole, distribucijom selekcioniranih podataka o
svojim zbirkama, i ubirudi profite u obliku naplate za istrazivanje i publiciranje. Iako
je politika saveznih muzeja da aboridzinske zajednice obavjestavaju o gradi koja
dolazi iz odredenog podrudja, ispada da Aboridzini, izuzev lokalnih aboridzZinskih
zemaljskih vijeca, nisu u potpunosti svjesni postojanja svoje materijalne kulture u
muzejima. Za veéinu Aboridzina, siromasni uvjeti zivota u ruralnim krajevima i
nepoznavanje zakonskih procedura cesto su dovoljni da ih sprijee u putovanju
kako bi istrazivali povijest svojih obitelji i druge izvore zaklju¢ane u "velikim"
ustanovama.” Lokalni aboridzinski pri¢uvni centri koje je pokrenulo i koje vodi
aboridzinsko osoblje, ponekad kao privatne zbirke s nekolicinom predmeta koje su
vratili savezni muzeji,” predstavljaju prihvatljivu (i ¢esto prizeljkivanu) opciju.

Dok federalni i savezni muzeji i arhivi obi¢no zahtijevaju da se postuju zakonske
procedure za pristup gradi ili za nabavu kopija fotografija (ponekad po nerazumn-
im cijenama), lokalni pri¢uvni centri Cesto velikodu$no pruzaju sve potrebne
podatke, oslanjaju¢i se na moralne prije nego na zakonske kriterije. Ispitivanje o

% Vidjeti Parrott (1990) Legislating to protect Australia's material cultural heritage - guide-
lines for cultural resources professionals, u: Australian Archaeology, Vol. 31, str. 75-82;
Stanton, J., et al. (1990) Positions and policies of museums in Australia on human skeletal
remains, u: Australian Archaeology, Vol. 31, str. 52-60; i Davidson, 1. (1991) Notes for a code
of ethics for Australian archaeologists working with Aboriginal and Torres Strait Islander
heritage, u: Australian Archaeology, Vol. 32, str. 61-63. Dodatne informacije o pravima na
aboridzinsko kulturno i intelektualno vlasnistvo dostupne su na: http://icip.lawnet.com.au.

* Usp. Fergie, D. (1998) Unsettled history: Common sense, cannibalism and cultural displays,
paper presented at the Cultural Studies Association of Australia conference
"Postcoloniality/Cultural Studies: Representing difference", Adelaide, University of South
Australia.

% Usp. Gostin, O. (1995) Accessing the Dreaming: Heritage, Conservation and Tourism at
Mungo National Park, Adelaide, University of South Australia, str. 107.

* Vidjeti, na primjer, Fourmile, H. (1989) Who owns the past? Aborigines as captives of the
archives, u: Aboriginal History, Vol. 13, Pt 1, str. 1-8, Canberra, Australian Institute of
Aboriginal Studies.

* Npr., Muzej aboridzinske kulture u Brewarrini i "Goondee", AboridZinski pri¢uvni centar,
u Lightning Ridgeu, koji vode Roy i June Barker. Potonji ima zbirku arheoloskih predmeta
koje je vratio Australski muzej.
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mjeri u kojoj su Aboridzini upoznati sa sudbinom vlastite kulture, preostaje da se
izvede u daljnjem istrazivanju. Samo je nekolicina dosad podigla veo prasine i zane-
marenosti kojim je aboridzinska grada bila prekrivena u gotovo dvije stotine godi-
na skrivene i usutkane povijesti.

Prilog 6.05 Popis muzejskih kataloznih podataka

Identifikacijski broj:

Registracijski broj:

Naziv / predmet (vrsta):

Predmet:

Ogranicen:

Status:

Ostecenje:

Zemlja:

Savezna drzava / pokrajina / podrugje / okrug / regija:

(Specifi¢no) podrucje:

Povijest / nacin nabave:

Datum nabave:

Nabavljen od:

Sakupljac:

Datum sakupljanja:

Br. zbirke sakupljaca:

Datum registracije / datum ulaska u inventar:

Kulturna / jezi¢na skupina:

Odsjek:

(Trajna) lokacija
/ jedinica + polica + dio:

Privremena lokacija:

Zbirka (naziv):

Evidencijski br.:

Prethodni kontrolni br.: / stari reg. br.:

Dimenzije / mjere / veli¢ina:

Uobicajena pohrana: dio predmeta:
Uobicajena pohrana:

Trenutna lokacija: dio predmeta:
Status:
Lokacija:

(Kratki) opis:

Interpretacija:



Pojedinosti proizvodnje: metoda:

Osoba / izradivac + spol:

Uloga:
Mijesto:
Datum:
Popratne pojedinosti: osoba:
Datum:
Mijesto:
Biljeske:
Pojedinosti o predmetu: vrsta:
Dokumentacija (pojedinosti):
izvori / primarni:
sekundarni:
Dokumentacijska evidencija:
Veza s drugim predmetima:
Status copyrighta:
Vlasnik:
Izlozba:
Restauriranje: znak predmeta:
Znak spremista:
Slike:
Unio: datum:
Uredio: datum:
Napomene:
Reference / Reference u literaturi:
Fotografije:
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Prilog 6.04 Dendroglif: moguca znacenja i funkcije

osobna (identificirajuca)

tenfonjaing politicka

N—

DENDROGLIF
_-_.____-_._._..-r"
‘mitolodka” dekorativna (estetska)
ezoterijska
_ N
fituaing magijska

N

nicijaciiska pogrebna

Prevela: Leonarda Kovaci¢



